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VERORDNUNG (EU) Nr. 1300/2013 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 17. Dezember 2013
iiber den Kohisionsfonds und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1084/2006
DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER nung stellt einen neuen Rahmen fir die europdischen

EUROPAISCHEN UNION -

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen
Union, insbesondere auf Artikel 177 Absatz 2,

auf Vorschlag der Europidischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die na-
tionalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozial-
ausschusses (1),

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen (?),

gemdfl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwagung nachstehender Griinde:

Nach Artikel 174 Absatz 1 des Vertrags iiber die Arbeits-
weise der Europdischen Union (AEUV) entwickelt und
verfolgt die Union ihre Politik zur Stirkung ihres wirt-
schaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalts.
Der Kohisionsfonds, der mit der vorliegenden Verord-
nung eingerichtet wird, sollte daher einen finanziellen
Beitrag zu Projekten im Umweltbereich und zu trans-
europdischen Netzen auf dem Gebiet der Verkehrsinfra-
struktur leisten.

1)

(6)

Die Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen
Parlaments und des Rates (}) legt die gemeinsamen Be-
stimmungen fiir den Europiischen Fonds fiir regionale
Entwicklung (EFRE), den Europdischen Sozialfonds, den
Kohisionsfonds, den Europdischen Landwirtschaftsfond
fir die Entwicklung des lindlichen Raums und den Eu-
ropéischen Meeres- und Fischereifonds fest. Jene Verord-

)

(") ABL C 191 vom 29.6.2012, S. 38.

() ABL C 225 vom 27.7.2012, S. 143.

(%) Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 17. Dezember 2013 mit gemeinsamen Bestimmun-
gen iber den Europiischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den
Europidischen Sozialfonds, den Kohisionsfonds, den Europiischen
Landwirtschaftsfonds fir die Entwicklung des landlichen Raums
und den Europiischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit all-
gemeinen Bestimmungen iiber den Europiischen Fonds fiir regionale
Entwicklung, den Europiischen Sozialfonds, den Kohisionsfonds
und den Europiischen Meeres- und Fischereifonds und zur Auf-
hebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates (Siche Seite
320 dieses Amtsblatts).

)

5]
=

Struktur- und Investitionsfonds, einschlieflich des Kohi-
sionsfonds, dar. Es ist daher notwendig, die Aufgaben des
Kohisionsfonds im Hinblick auf diesen Rahmen und den
dem Kohisionsfonds im AEUV zugewiesenen Zweck zu
prazisieren.

Es sollten besondere Bestimmungen fiir die Art von Maf-
nahmen festgelegt werden, die vom Kohisionsfonds un-
terstiitzt werden kénnen, um zu den [nvestitionspriorita-
ten innerhalb der thematischen Ziele, die in der Verord-
nung (EU) Nr. 13032013 aufgefihrt sind, beizutragen.

Die Union sollte durch den Kohisionsfonds einen Beitrag
zu Mafinahmen im Hinblick auf ihre Umweltziele gemafd
den Artikeln 11 und 191 AEUV leisten konnen, namlich
Energieeffizienz und erneuerbare Energien sowie im Hin-
blick auf den Verkehrsbereich — iiber die transeuropdi-
schen Netze hinaus — Eisenbahnverkehr, Flussschifffahrt
und Seeverkehr, intermodale Transportsysteme und ihre
Interoperabilitit, Lenkung von Straflen-, See- und Luft-
verkehr, sauberer stddtischer Verkehr und offentlicher
Nahverkehr.

Es sollte darauf hingewiesen werden, dass in den Fallen,
in denen Malnahmen nach Artikel 192 Absatz 1 AEUV
mit unverhiltnismaflig hohen Kosten fiir die Behorden
eines Mitgliedstaats verbunden sind und gemifs Arti-
kel 192 Absatz 5 AEUV eine finanzielle Unterstiitzung
im Rahmen des Kohisionsfonds bereitgestellt wird, den-
noch das Verursacherprinzip zur Anwendung kommen
muss.

Uber den Kohésionsfonds unterstiitzte transeuropaische
Verkehrsnetzprojekte (TEN-V) miissen den Leitlinien ent-
sprechen, die mit der Verordnung (EU) Nr. 1315/2013
des Europdischen Parlaments und des Rates (%) festgelegt
wurden. Um die Anstrengungen in diesem Zusammen-
hang zu konzentrieren, sollten die in der Verordnung
definierten Projekte von gemeinsamem Interesse Prioritit
erhalten.

Investitionen zur Verringerung von Treibhausgasemissio-
nen aus Tatigkeiten nach Anhang I der Richtlinie
2003/87/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates (%) sollten nicht fiir eine Forderung aus dem Koha-
sionsfonds in Betracht kommen, da sie bereits finanziell

Verordnung (EU) Nr. 1315/2013 des Europdischen Parlaments und

des Rates vom 11. Dezember 2013 iiber Leitlinien der Union fiir
den Aufbau eines transeuropiischen Verkehrsnetzes und zur Auf-
hebung des Beschlusses Nr. 661/2010/EU (ABl. L 348 vom
20.12.2013, S. 1).

Richtlinie 2003/87/EG des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 13. Oktober 2003 iiber ein System fiir den Handel mit Treib-
hausgasemissionszertifikaten in der Gemeinschaft und zur Anderung
der Richtlinie 96/61/EG des Rates (ABL L 275 vom 25.10.2003,
S. 32).
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(11)

von der Anwendung jener Richtlinie profitieren. Dieser
Ausschluss sollte die Moglichkeit, den Kohdsionsfonds
zur Unterstiitzung von Titigkeiten zu nutzen, die nicht
in Anhang I der Richtlinie 2003/87/EG genannt sind,
nicht einschrinken, selbst wenn diese Titigkeiten von
denselben Wirtschaftsteilnehmern durchgefithrt werden
und Tatigkeiten umfassen wie etwa Investitionen in die
Energieeffizienz bei der Kraft-Warme-Kopplung sowie in
Fernwirmenetze, in intelligente Systeme fiir die Vertei-
lung, Speicherung bzw. Lagerung und Ubertragung
bzw. Fernleitung und in Mafnahmen zur Verringerung
der Luftverschmutzung, selbst wenn solche Titigkeiten
mittelbar zur Verringerung der Treibhausgasemissionen
beitragen oder in dem nationalen Plan gemaf$ der Richt-
linie 2003/87/EG genannt sind.

Investitionen in den Wohnungsbau mit Ausnahme derje-
nigen zur Forderung der Energieeffizienz oder der Nut-
zung erneuerbarer Energien konnen nicht fiir eine For-
derung aus dem Kohisionsfonds in Betracht kommen, da
sie nicht in den Interventionsbereich des Kohdsionsfonds,
der im AEUV festgelegt ist, fallen.

Im Hinblick auf eine beschleunigte Entwicklung der
Verkehrsinfrastruktur in der gesamten Union sollte
der Kohisionsfonds Verkehrsinfrastrukturprojekte mit
europidischem Mehrwert im Sinne der Verordnung (EU)
Nr. 1316/2013 des Europiischen Parlaments und des
Rates () mit einem Gesamtbetrag in Hoéhe von
10 000 000 000 EUR fordern. Die Zuweisung der Unter-
stitzung fiir diese Projekte aus dem Kohdsionsfonds
sollte mit den Bestimmungen in Einklang stehen, die in
Artikel 92 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013
festgelegt sind. Gemifl der Verordnung (EU) Nr.
13162013 sollte nur den Mitgliedstaaten Unterstiitzung
gewahrt werden, die fiir eine Finanzierung im Rahmen
des Kohisionsfonds in Betracht kommen, wobei die fiir
diesen Fonds geltenden Kofinanzierungssitze angewendet
werden.

Es muss sichergestellt werden, dass bei der Forderung von
Investitionen in das Risikomanagement spezifische Risi-
ken auf regionaler, grenziiberschreitender und transnatio-
naler Ebene beriicksichtigt werden.

Die Komplementaritit und Synergien zwischen im Rah-
men des Kohisionsfonds, des EFRE, des Ziels "Europii-
sche territoriale Zusammenarbeit" und der Fazilidt "Con-
necting Europe" geforderten Mafnahmen sollten gewahr-
leistet werden, damit Doppelarbeit vermieden und sicher-
gestellt wird, dass die verschiedenen Arten von Infra-
struktur auf lokaler, regionaler und nationaler Ebene
und in der gesamten Union optimal vernetzt werden.

(") Verordnung (EU) Nr. 1316/2013 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 11. Dezember 2013 zur Schaffung der Fazilitit "Con-
necting Europe", zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 913/2010
und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 680/2007 und (EG)
Nr. 67/2010 (ABL L 348 vom 20.12.2013, S. 129).

(12)

(13)

(14)

(15)

Im Hinblick auf die besonderen Anforderungen des Ko-
hasionsfonds und gemafs der Unionsstrategie fiir intelli-
gentes, nachhaltiges und integratives Wachstum miissen
innerhalb der thematischen Ziele gemifl der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013 die kohisionsfondsspezifischen
Mafinahmen als "Investitionspriorititen" festgelegt wer-
den. Diese Investitionspriorititen sollten detaillierte, ei-
nander nicht ausschliefende Ziele setzen, zu denen der
Kohisionsfonds beitragen soll. Diese Investitionspriorita-
ten sollten zugrunde gelegt werden, wenn im Rahmen
operationeller Programme spezifische Ziele festgelegt
werden, die den Bediirfnissen und Gegebenheiten des
Programmgebiets Rechnung tragen. Im Hinblick auf
eine Erhohung der Flexibilitit sowie eine Verringerung
der Verwaltungslast durch eine gemeinsame Umsetzung
sollten die Investitionspriorititen des EFRE und des Ko-
hisionsfonds unter den entsprechenden thematischen
Zielen aufeinander abgestimmt werden.

In einem Anhang zu dieser Verordnung sollten gemein-
same Outputindikatoren festgelegt werden, anhand derer
die Fortschritte bei der Umsetzung der operationellen
Programme auf Unionsebene insgesamt bewertet werden.
Diese Indikatoren sollten den Investitionspriorititen und
der Art der Maflnahme entsprechen, die nach dieser Ver-
ordnung und den einschldgigen Bestimmungen der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1303/2013 unterstiitzt werden. Die
gemeinsamen Outputindikatoren sollten durch pro-
grammspezifische Ergebnisindikatoren und gegebenen-
falls durch programmspezifische Outputindikatoren er-
ganzt werden.

Um diese Verordnung im Hinblick auf bestimmte, nicht
wesentliche Vorschriften zu dndern, sollte der Kommis-
sion die Befugnis iibertragen werden, gemifl Artikel 290
AEUV Rechtsakte hinsichtlich der Anderung der in An-
hang I zu dieser Verordnung aufgefithrten Liste der ge-
meinsamen Outputindikatoren zu erlassen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge
ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen,
auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt.
Bei der Vorbereitung und Ausarbeitung delegierter
Rechtsakte sollte die Kommission gewdahrleisten, dass
die einschligigen Dokumente dem Europdischen Par-
lament und dem Rat gleichzeitig, rechtzeitig und auf an-
gemessene Weise iibermittelt werden.

Da das Ziel dieser Verordnung, nimlich die Stirkung des
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammen-
halts der Union im Interesse einer nachhaltigen Entwick-
lung von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirk-
licht werden kann, sondern vielmehr wegen des Aus-
mafdes der Unterschiede im Entwicklungsstand der ver-
schiedenen Regionen und des Riickstands der am stérks-
ten benachteiligten Gebiete sowie der begrenzten finan-
ziellen Mittel der Mitgliedstaaten und Regionen auf Uni-
onsebene besser zu verwirklichen ist, kann die Union im
Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die
Europiische Union verankerten Subsidiarititsprinzip titig
werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genann-
ten Grundsatz der VerhaltnismafSigkeit geht diese Verord-
nung nicht tiber das zur Verwirklichung dieses Ziels er-
forderliche Maf hinaus.



20.12.2013

Amtsblatt der Europdischen Union

L 347/283

(16) Da diese Verordnung die Verordnung (EG)
Nr. 1084/2006 des Rates (') ersetzt. sollte jene Verord-
nung aufgehoben werden. Diese Verordnung sollte je-
doch weder die weitere Durchfithrung noch die Ande-
rung einer Unterstiitzung berithren, die die Kommission
auf der Grundlage der Verordnung (EG) Nr. 1084/2006
oder auf der Grundlage anderer fir diese Unterstiitzung
am 31. Dezember 2013 geltender Rechtsvorschriften ge-
nehmigt hat. Jene Verordnung sowie derartige andere
geltende Rechtsvorschriften sollten daher nach dem
31. Dezember 2013 auf die Unterstiitzung oder die be-
treffenden Vorhaben bis zu ihrer Beendigung weiterhin
Anwendung finden. Die gemdfl der Verordnung (EG)
Nr. 1084/2006 gestellten bzw. genehmigten Antrige
auf Unterstiitzung sollten ihre Giltigkeit behalten.

(17)  Um die umgehende Anwendung der beabsichtigten Maf3-
nahmen zu ermoglichen, sollte diese Verordnung am Tag
nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union in Kraft treten —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Errichtung des Kohisionsfonds und Gegenstand

(1)  Hiermit wird ein Kohdsionsfonds errichtet, um im Inte-
resse der nachhaltigen Entwicklung zur Stirkung des wirtschaft-
lichen, sozialen und territorialen Zusammenbhalts der Union bei-
zutragen.

(2)  Mit dieser Verordnung werden die Aufgaben des Kohisi-
onsfonds und sein Interventionsbereich im Hinblick auf das in
Artikel 89 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 genannte Ziel
"Investitionen in Wachstum und Beschaftigung" festgelegt.

Artikel 2

Interventionsbereich des Kohisionsfonds

(1)  Der Kohidsionsfonds unterstiitzt unter Gewahrleistung ei-
nes angemessenen Gleichgewichts und entsprechend dem spe-
ziellen Investitions- und Infrastrukturbedarf der einzelnen Mit-
gliedstaaten:

a) Investitionen in die Umwelt, auch im Bereich der nachhalti-
gen Entwicklung und der Energie, die einen Nutzen fiir die
Umwelt haben;

b) TEN-V gemifs den mit der Verordnung (EU) Nr. 1315/2013
angenommenen Leitlinien;

¢) die technische Hilfe.
(2)  Der Kohisionsfonds unterstiitzt nicht:

a) die Stilllegung oder den Bau von Kernkraftwerken;

() Verordnung (EG) Nr.1084/2006 des Rates vom 11. Juli 2006 zur
Errichtung des Kohisionsfonds und zur Aufhebung der Verordnung
(EG) Nr. 1164/94 (ABL L 210 vom 31.7.2006, S. 79).

b) Investitionen zur Verringerung der Treibhausgasemissionen
aus Titigkeiten, die in Anhang I der Richtlinie 2003/87EG
aufgefiihrt sind;

¢) Investitionen in den Wohnungsbau mit Ausnahme derjeni-
gen zur Forderung der Energieeffizienz oder der Nutzung
erneuerbarer Energien;

d) die Herstellung, Verarbeitung und Vermarktung von Tabak
und Tabakerzeugnissen;

¢) Unternechmen in Schwierigkeiten gemdfl der Definition in
den Unionsvorschriften iiber staatliche Beihilfen;

f) Investitionen in Flughafeninfrastruktur, es sei denn, sie haben
einen Bezug zum Umweltschutz oder sie werden von den
notwendigen Investitionen zur Abmilderung oder Verringe-
rung der negativen okologischen Auswirkungen der Flugha-
feninfrastruktur begleitet.

Artikel 3

Unterstiitzung  durch  den  Kohisionsfonds  von
Verkehrsinfrastrukturprojekten im Rahmen der Fazilitit
"Connecting Europe"

Im Rahmen des Kohidsionsfonds werden Verkehrsinfrastruktur-
projekte mit europdischem Mehrwert im Sinne der Verordnung
(EU) Nr. 1316/2013 mit einem Betrag in Hohe von
10 000 000 000 EUR im Einklang mit Artikel 92 Absatz 6
der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 unterstiitzt.

Artikel 4

Investitionspriorititen

Der Kohisionsfonds unterstiitzt folgende Investitionspriorititen
innerhalb der thematischen Ziele, die in Artikel 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 dargelegt sind, im Einklang
mit den in Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer i jener Ver-
ordnung genannten und im Partnerschaftsabkommen festgeleg-
ten Entwicklungserfordernissen und dem dort festgelegten
Wachstumspotenzial:

a) Forderung der Bestrebungen zur Verringerung der CO,-Emis-
sionen in allen Branchen der Wirtschaft durch

i) Forderung der Produktion und Verteilung von Energie
aus erneuerbaren Quellen;

ii) Forderung der Energieeffizienz und der Nutzung erneuer-
barer Energien in Unternehmen;

iii) Unterstiitzung der Energieeffizienz, des intelligenten
Energiemanagements und der Nutzung erneuerbarer
Energien in der offentlichen Infrastruktur, einschlie€lich
offentlicher Gebiude, und im Wohnungsbau;

iv) Entwicklung und Einfihrung intelligenter Nieder- und
Mittelspannungsverteilersysteme;
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v) Forderung von Strategien zur Senkung des CO,-Aussto-
Res fiir simtliche Gebiete, insbesondere stidtische Gebie-
te, einschlieSlich der Férderung einer nachhaltigen multi-
modalen stadtischen Mobilitit und klimaschutzrelevanten
Anpassungsmafinahmen;

vi) Forderung des Einsatzes hocheffizienter Kraft-Wirme-
Kopplung auf der Grundlage des Nutzwirmebedarfs;

=

Forderung der Anpassung an den Klimawandel sowie der
Risikopravention und des Risikomanagements durch

i) Unterstiitzung von Investitionen zur Anpassung an den
Klimawandel einschlielich okosystemgestiitzter Ansitze;

ii) Forderung von Investitionen zur Bewiltigung spezieller
Risiken, Sicherstellung des Katastrophenschutzes und Ent-
wicklung von Katastrophenmanagementsystemen;

¢) Erhaltung und Schutz der Umwelt sowie Forderung der Res-
sourceneffizienz durch

i) Investitionen im Bereich der Abfallwirtschaft, um die An-
forderungen des umweltrechtlichen Besitzstandes der
Union zu erfiillen und den von den Mitgliedstaaten auf-
gezeigten, iiber diese Anforderungen hinausgehenden In-
vestitionsbedarf zu decken;

Investitionen im Bereich der Wasserwirtschaft, um die
Anforderungen des umweltrechtlichen Besitzstandes der
Union zu erfiillen und den von den Mitgliedstaaten auf-
gezeigten, iiber diese Anforderungen hinausgehenden In-
vestitionsbedarf zu decken;

—-
=
=

iii

=

Erhaltung und Wiederherstellung der Biodiversitat und
des Bodens und Forderung von Okosystemdienstleistun-
gen, einschlieflich iiber Natura 2000 und griine Infra-
struktur;

iv) Malnahmen zur Verbesserung des stidtischen Umfelds,
zur Wiederbelebung von Stadtzentren, zur Sanierung
und Dekontaminierung von Industriebrachen (einschlief8-
lich Umwandlungsgebieten), zur Verringerung der Luft-
verschmutzung und zur Forderung von Lirmmin-
derungsmafinahmen;

d) Forderung von Nachhaltigkeit im Verkehr und Beseitigung
von Engpissen in wichtigen Netzinfrastrukturen durch

i) Unterstiitzung eines multimodalen einheitlichen europdi-
schen Verkehrsraums durch Investitionen in das TEN-V;

ii) Entwicklung und Verbesserung umweltfreundlicher (ein-
schlieflich gerduscharmer) Verkehrssysteme mit geringen

CO,-Emissionen, darunter BinnenwasserstrafSen und See-
verkehr, Hifen, multimodale Verbindungen und Flugha-
feninfrastruktur, um eine nachhaltige regionale und ort-
liche Mobilitdt zu fordern;

i) Entwicklung und Sanierung umfassender, hochwertiger
und interoperabler Eisenbahnsysteme sowie Forderung
von Lirmminderungsmaffnahmen;

e) Verbesserung der institutionellen Kapazititen von offent-
lichen Behorden und Interessenvertretern und der effizienten
offentlichen Verwaltung durch Mafinahmen zur Stirkung der
institutionellen Kapazititen und der Effizienz der offent-
lichen Verwaltungen und Dienste, die mit der Umsetzung
des Kohisionsfonds zusammenhingen.

Artikel 5

Indikatoren

(1)  Die im Anhang I dieser Verordnung festgelegten gemein-
samen Outputindikatoren, die programmspezifischen Ergebnis-
indikatoren und gegebenenfalls die programmspezifischen Out-
putindikatoren finden gemidfl Artikel 27 Absatz 4, Artikel 96
Absatz 2 Buchstabe b Ziffern ii und iv und Artikel 96 Absatz 2
Buchstabe ¢ Ziffern ii und iv der Verordnung (EU) Nr.
1303/2013 Anwendung.

(2)  Fir gemeinsame und programmspezifische Outputindika-
toren werden die Ausgangswerte auf Null gesetzt. Fiir das Jahr
2023 werden kumulative quantifizierte Zielwerte fiir diese In-
dikatoren festgelegt.

(3)  Bei den programmspezifischen Ergebnisindikatoren mit
Bezug auf die Investitions—priorititen werden die Ausgangswerte
aufgrund der neuesten verfiigbaren Daten und Ziele fir das Jahr
2023 festgelegt. Die Zielvorgaben konnen qualitativ oder quan-
titativ formuliert sein.

(4)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemafs
Artikel 7 delegierte Rechtsakte zur Anderung der Liste der im
Anhang T festgelegten gemeinsamen Outputindikatoren zu er-
lassen, um, wo dies gerechtfertigt ist, Anpassungen vorzuneh-
men und so eine wirksame Bewertung der Fortschritte bei der
Umsetzung der operationellen Programme sicherzustellen.

Artikel 6

Ubergangsbestimmungen

(1)  Diese Verordnung beriihrt nicht die weitere Durchfiih-
rung oder die Anderung, einschlieflich der vollstindigen oder
teilweisen Einstellung, der Unterstiitzung, die von der Kommis-
sion auf der Grundlage der Verordnung (EG) Nr.1084/2006
oder einer anderen Rechtsvorschrift, die am 31. Dezember
2013 fur diese Unterstiitzung galt, genehmigt wurde. Jene Ver-
ordnung bzw. derartige andere Rechtsvorschriften finden daher
bis zur Beendigung der Unterstiitzung oder der betreffenden
Vorhaben nach dem 31. Dezember 2013 auf die Unterstiitzung
oder die betreffenden Vorhaben weiterthin Anwendung. Im
Sinne dieses Absatzes umfasst "Unterstiitzung" operationelle
Programme und Grofprojekte.



20.12.2013

Amtsblatt der Europdischen Union

L 347/285

(2)  Die gemdf8 der Verordnung (EG) Nr. 1084/2006 gestell-
ten oder genchmigten Antrige auf Unterstiitzung behalten ihre
Giiltigkeit.

Artikel 7

Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der
Kommission unter den in diesem Artikel festgelegten Bedingun-
gen {ibertragen.

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemafs
Artikel 5 Absatz 4 wird der Kommission vom 21. Dezember
2013 bis zum 31. Dezember 2020 {ibertragen.

(3)  Die Befugnisiibertragung gemdfl Artikel 5 Absatz 4 kann
vom Europiischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen
werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertra-
gung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am
Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf angege-
benen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegier-
ten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Be-
schluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt er-
lasst, tubermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europaischen Par-
lament und dem Rat.

(5)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemifl Artikel 5 Absatz 4
erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europiische

Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten
nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europdische Par-
lament und den Rat Einwinde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament und der Rat beide
der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwinde er-
heben werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder
des Rates wird diese Frist um zwei Monate verldngert.

Artikel 8
Aufhebung

Unbeschadet des Artikels 6 dieser Verordnung wird die Verord-
nung (EG) Nr. 1084/2006 hiermit mit Wirkung vom 1. Januar
2014 aufgehoben.

Verweise auf die aufgehobene Verordnung gelten als Verweise
auf die vorliegende Verordnung und sind gemafl der Entspre-
chungstabelle in Anhang II zu lesen.

Artikel 9
Uberpriifung

Das Europdische Parlament und der Rat tiberpriifen diese Ver-
ordnung bis zum 31. Dezember 2020 gemifl Artikel 177
AEUV.

Artikel 10

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im
Amitsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 17. Dezember 2013

Im Namen des Europdischen Parlaments
Der Prisident
M. SCHULZ

Im Namen des Rates
Der Président
R. SADZIUS
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ANHANG 1

GEMEINSAME OUTPUTINDIKATOREN FUR DEN KOHASIONSFONDS

EINHEIT BEZEICHNUNG
Umwelt
Feste Abfille Tonnen/Jahr Zusitzliche Abfallrecyclingkapazitat
Wasserversorgung Personen An bessere Wasserversorgung angeschlossene zu-
sdtzliche Bevolkerung
Abwasserentsorgung Bevolkerungs-dquivalent An bessere Abwasserentsorgung angeschlossene

zusitzliche Bevolkerung

Risikopravention und Risikomanage- | Personen Zahl der Personen, denen Hochwasserschutzmaf-
ment nahmen zugute kommen
Risikopravention und Risiko- | Personen
management  Bodensanie-
rung
Zahl der Personen, denen Wald- | Hektar Gesamtfliche des sanierten Geldndes
brandschutzmafinahmen zugute
kommen
Natur und Biodiversitit Hektar Fliche der Habitate, die fiir Zwecke eines besseren
Erhaltungszustands eine Unterstiitzung erhalten
Energie und Klimawandel
Erneuerbare Energiequellen MW Zusitzliche Kapazitit der Energieerzeugung aus
erneuerbaren Quellen
Energieeffizienz Haushalte Zahl der Haushalte mit niedrigerem Energiever-
brauch
kWh/Jahr Riickgang des jahrlichen Primirenergie-verbrauchs
in offentlichen Gebduden
Kunden Zahl der zusitzlichen, an intelligente Netze an-

geschlossenen Energickunden

Verringerung von Treibhausgasemis-

in Tonnen CO,-Aq.

Geschitzter jahrlicher Riickgang der Treibhausgas-

sionen emissionen
Verkehr
Eisenbahn Kilometer Gesamtlange der neuen Eisenbahnverbindungen
Kilometer Gesamtlange der wiederaufgebauten oder aus-
gebauten Eisenbahnverbindungen
Straflen Kilometer Gesamtlange der neuen Straflenverbindungen
Kilometer Gesamtlinge der wiederaufgebauten oder aus-
gebauten Strafienverbindungen
Stadtischer Nahverkehr Kilometer Gesamtlinge der neuen oder verbesserten Straen-
bahn- und U-Bahn-Linien
Binnenwasserstrafsen Kilometer Gesamtlinge der neuen oder verbesserten Binnen-

wasserstrafden
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ANHANG II
ENTSPRECHUNGSTABELLE
Verordnung (EG) Nr. 1084/2006 Vorliegende Verordnung

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 —

Artikel 4 —

— Artikel 3

— Artikel 4

— Artikel 5
Artikel 5 Artikel 6
Artikel 5a —

— Artikel 7
Artikel 6 Artikel 8
Artikel 7 Artikel 9
Artikel 8 Artikel 10
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Gemeinsame Erklirung des Europiischen Parlaments und des Rates betreffend die Anwendung von
Artikel 6 der EFRE-Verordnung, Artikel 15 der ETZ-Verordnung und Artikel 4 der
Kohisionsfondsverordnung

Das Europdische Parlament und der Rat nehmen die Zusicherung der Kommission gegeniiber der Legislative
der EU zu Kenntnis, wonach die in den Anhang der entsprechenden Verordnung aufzu-nehmenden gemein-
samen Outputindikatoren fiir die EFRE-Verordnung, die ETZ-Verordnung und die Kohisionsfondsverord-
nung das Ergebnis eines umfassenden Vorbereitungsprozesses, in den die Evaluierungsexperten der Kommis-
sion und der Mitgliedstaaten einbezogen werden, sind und vor-aussichtlich stabil bleiben werden.
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